Ник Перумов

                               ВЕРНУТЬ ПОСОХ

                                 (повесть)

  - Зачем ты веешь, ветер?..

  Внизу, в пропасти, океанский вал тараном грянул в неподатливый утес и

несокрушимый камень вдрогнул от вершины до самого основания, словно зная -

настанет день, и вековечный приступ морских волну увенчаеся успехом;

рухнут вниз гордые бастионы скал, и вода, словно победоносное войско по

трупам врага, пойдет вперед, вперед, вперед и бессильно рассыпавшиеся

острым крошевом граниты не смогут уже помешать.

  - Зачем шумишь ты, море?..

  Тянет, тянет на одной ноте высокий, пронзительно-режущий голос, и кажется

- слышно его далеко-далеко окрест, идет этот голос, ничуть не слабея,

через каменистые сухие степи, через придавленные дождями и временем холмы

- до самого Зачарованного Леса, и только там гаснет, столкнувшсь с его

чужой, нечеловеческой магией.

  - Зачем ты светишь, солнце?..

  Ну сколько же можно? Стихии молчат, они не ответят тебе, глупый человек,

кричи или не кричи, взывай ли не взывай, плачь, молись, приноси жертвы или

просто грызи в отчаянии землю. Твоя сила ушла, человек, и ничто в этом

мире отныне не станет внимать тебе. Ничто и никто, кроме людей. Да и те

внимать будут очень недолго. Ты уже ничего не изменишь, человек. Сила ушла

от тебя, старый колдун, ты пуст, как раковина, откуда ловкий осьминожек

вытащил лакомого моллюска. Это так. Камни, слушающие твои вопли, знают

лучше, чем ты. Они видали немало подобных тебе здесь, на Утесе Чародеев; и

отлично знают, чем это должно закончиться.

  - Зачем взращиваешь злаки ты, земля?..

  Глупый, глупый человек. Почему-то считается, что растративший силу маг

может вновь обрести ее здесь, на далеко выдавшемся в южное море Утесе

Чародеев, принеся должное моление всем четырем Первостихиям. Все это,

конечно же, чушь и ерунда, камни не сомневаются. Камни ведают истину, как

ведали ее всегда, от начала времен. Такова их природа. Не то дар Древних

Богов, не то просто случай. Однако здесь же кроется и опасность - они,

камни, стали уж слишком самоуверенны.

  Охая, старик поднимался с колен. Внизу, в пропасти, шумело море, вдалеке

от берега брал разбег очередной вал; на какой-то миг у старика закружилась

голова и показалось - все, ему не поднятся, море уже протянуло к нему из

пропасти незримые, но цепкие пальцы, и сейчас потащит его вниз, вниз,

вниз, на острые зубы торчащих сквозь пену прибоя валунов.

  Кто знает, может, так вышло б даже и легче?.. И посох мага не достался бы

уже никому...

  Но старая плоть упрямо цеплялась за жизнь, скрюченные пальцы впились в

отплированное дерево посоха, теперь служившего, увы, не для сотворения

заклинаний, а лишь банальной подпоркой при ходьбе.

  - Что, не помогло? - насмешливо спросил охавшего старика второй, совсем

еще юный голос. - Говорил же я тебе, упрямец. И не могло помочь, никому

еще никогда не помогало - с чего это ради вдруг тебе поможет? Так что

посох ты мог бы отдать мне еще на границе Зачарованного Леса. Все проще б

получилось. А тащились сюде невесть зачем, как говорится, за семь верст

киселя хлебать.

  - Мальчишка! - сипло прокаркал старик. - Да что ты в этом понимаешь! Моя

сила еще вернется ко мне, и тогда я...

  - Ты так в этом уверен? - с издевкой осведомился спутник старого чародея.

  Юноша лет пятнадцати, с чистеньким, бледным лицом, выдававшим долгое

сидение взаперти, скорее всего - над книгами, одетый щегольски, словно

находясь в пяти шагах от какого-нибудь владетельного замка, где на сегодня

назначены пир и бал, а не в дикой глуши за десятки лиг до ближайшего

жилья, да и то принадлежавшего отнюдь не людям. Белая курточка из мягкой

кожи с расштым самоцветами воротником, сафьяновые сапожки, вычурные

отвороты, тонкие золотые цепочки, спускавшиеся с правого плеча на манер

аксельбантов...

  Старик с ненавистью посмотрел на юного модника. Кустистые выцветши брови

сдвинулись, но, увы, бессильно. Мощь мага ушла, как вода в горячий песок,

и сосущую пустоту в душе теперь уже ничем не заполнишь. Лишившийся своих

способностей волшебник должен отдать свой посох преемнику и как можно

скорее умереть. Земля отказывается носить тех, что некогда одним только

взглядом мог передвигать горы.

  Пальцы старика по-прежнему цеплялись за посох - никчемная, пустая попытка.

Неужели все? Неужто и впрямь конец и этот посох, столько лет служивший ему

верой и правдой придется отдать молодому и наглому щеголю, напрочь

лишенному всего того, что в былые дни почиталось обязательным для

волшебника: скромность, бессеребреничество, нестяжательство,

невмешательство в дела владык земных...

  Тяжело и с натугой билось уставшее от долгих годов сердце, и глухая боль,

с недавних пор поселившаяся в нем, грызла и грызла старика изнутри, словно

набравшаяся, наконец, до поживы змея. Раньше старый волшебник изгнал бы

эту боль одним коротким заклинанием, даже не прибегая к амулетам, не

говоря уж о том, чтобы воспользоваться посохом - одной только мыслью, а

теперь остается только одно: сжимать зубы и терпеть, понимая, что и

терпеть осталось недолго, совсем-совсем уже недолго... Интересно, неужто

юнец так и будет толочься вокруг, дождаясь, пока этот противный старикан

сам отправится в последнее плавание? Или все-таки дерзнет, постарается

прикончить его поскорее?.. От них, молодых, всего можно ожидать. Как же

ему не терпится заполучить мой посох! Вырвет, поди, из еще неостывших рук,

забыв даже про уважение к мертвым - это если, конечно, сам старика не

придушит. Впрочем, у таких, как этот щенок, отродясь ни к чему уважения и

не водилось.

  Разве так надо провожать уходящго из жизни мага?.. Вот он сам, к примеру,

три года ходил за расслабленным учителем, кормил с ложки, судно подавал,

обтирал, обмывал... так что наставник, растрогашись, сам посох отдал -

отдал и сонного зелья выпил. А этот, нынешний... Тьфу, простите силы

великие, шакал-трупоед, позорище, да и только. И кому только теперь посохи

отдавать приходится!..

  - Ну так что, обратно к Зачарованному Лесу потащимся? - насмешливо

осведомился юнец, вставая с камня. - Говорил же я тебе, только зря

волоклись в эдакую даль, время теряли... Как ж вы, старичье, за жизнь

цепляетесь! Весь мир вокруг себя утопить готовы, чтобы только лишний день

на свете прожить! Ну не стыдно ли? Ведь все уже, вышло твое время, погулял

всласть, теперь моя очередь. А тебе в домовину пора, старый, Спасителева

прихода дожидаться, червей кормить да гнить помаленьку. А ты все

дергаешься, все мельтешишь, время мое по ветру пускаешь...

  Старик дернулся от обиды, но смолчал - кричать да браниться тут уже

поздно. Кричи, не кричи - прав этот наглый щенок: кончилось твое время.

  "Но уж и я тебе удовольствия не доставлю", - мстительно подумал старик,

покрепче стискивая посох. - "Будешь ты у меня ждать, пока я сам не помру.

Знаю, знаю, кровь у тебя игрет, небось не терпится какую-нибудь деву

посмазливее приворожить, чтобы сама к тебе прибежала, юбки на ходу задирая

- ничего, бычок, перетерпишь. Хватит на твой век и дев, и девок, и

вдовушек почтенных. Терпи, дорогой, как я терпел. И пусть я твоего конца

не увижу, но придет ведь и день, когда уже тебе с посохом волшебника

расставаться придется. Сколь ты ни крутись, сколько ни составляй составов

магических на мандрагоре да бессмертнике - а Последнего Дня тебе тоже не

минуть. Вот интересного, встретимся мы с тобой там, за гробом, как адепты

Спасителя уверяют, или враки все это?..Хорошо бы встретиться. Вот я бы уж

тогда посмеялся..."

- Так ты кончил кривляться и вопить? - хмуро бросил юнец, искоса

поглядывая на бывшего волшебника. - Учти, я обратно так просто тащиться не

намерен. Посох сюда давай, сволочь, понятно?! - вдруг ни с того ни с сего

рявкнул он. - Что я, до самого Зачарованного Леса должен снова пешком

волохаться, ноги ломать?! Нет уж, я лететь хочу!

  - Обойдешься, - неожиданно для самого себя огрызнулся старик. Собственного

говоря, терять ему тоже было нечего. Сейчас найдет его смерть или парой

месяцев позже, какая разница? - храбрился он сам про себя.

  Юнец лениво поднялся с камня, вихляющец походкой направился к магу - ну

точь-в-точь уличный забияка, вознамеревшийся отобрать у слабого малыша

пару грошей, полученных на сласти. Сквозь зубы процедил ругательство,

поднимая кулак для удара.

  Старик взвизгнул, с неожиданной резвостью отскакивая назад и загораживаясь

посохом. Как бы то ни было, пробовать на себе крепкие кулаки своего

невольного спутника он отнюдь не стремился.

  - Посох! - гаркнул мальчишка, подступая вплотную.

  - Вот сдохну я, все твое будет, - прошипел старик, собирая остатки

мужества. Правда, колени его тряслись, а голова сама собой втянулась в

плечи, да и голос, сказать по правде, звучал вовсе даже не внушительно.

  Тем не менее мальчишка отчего-то приостановился, занесенная для удара рука

опустилась, а в глазах мелькнуло что-то вроде неуверенности.

  - Да тебя валить - только руки марать, - он с деланной брезгливостью

оттопырил губу. - Ты, небось, уже и в штаны наложил, так что, мне теперь

еще и в твоем дерьме мараться? Нет уж, сам сдохнешь. На обратном пути. Я

тебе помогать не намерен, и кормить тебя, жрачкой делиться - тоже. Сколько

протянешь, столько и протянешь, а потом пусть тобой волки да вороны

занимаются.

  Старик криво усмехнулся, гордый своей бесплодной, маленькой - но все-таки

победой. Щенок не осмелится его убить, у него не хватает духу даже ударить

старого волшебника - несмотря на то, что сил у бывшего чародея не осталось

уже никаких - ни магических, ни телесных. Боится его мальчишка, несмотря

ни на что, боится, сидит еще в самой сердцевине костей с молоком матери

впитанный страх перед обладателями посохов, настоящими магами - и даже

осознание того, что он сам теперь владеет Силой, не изгонит этот страх

одномоментно.

  Среди камней валялся тощий заплечный мешок старика, весь сморщенный и

жалкий. Волшебник со вздохом нагнулся, подбирая - как ни крути, мальчишка

прав, на обратную дорогу еды у него не хватит. А это значит, что хочешь -

не хочешь, а придется идти не на север, к Зачарованному Лесу, а на

северо-восток, к покрытым густыми борами холмам, где в неглубоких пещерах

обитают поури - народец более чем неприятный, однако магов почитающий.

Старик надеялся добыть у них провизию - как угодно, но умирать по

собственной воле ему не хотелось.

  - Я иду к Поур-ан-Гарр, - сказал бывший маг. - У меня еды не хватит до

Зачарованного Леса.

  Будто и не заботясь о том, что скажет или сделает парень, чародей

повернулся к нему спиной и сделал первый шаг.

  - Эй, ты куда, гад?! - в бешенстве заорали позади. - Куда попер, дрянь

траханная?! Да я тебя сейчас, пердуна старого...

  Старик сжался и ссутулился, каждый миг ожидая удара в затылок или даже

просто ножа под лопатку - но все-таки сумел не обернуться. По морщинистому

лицу тек пот - холодный и липкий.

  Мальчишка схватил старика за плечо, рывком развернул к себе - лицо белое

от бешенства, белее щегольской курточки, ноздри бешено вздрагивают, зрачки

- словно два копейных острия.

  "Вскручивает себя, чтобы заглушить страх:", - мелькнула мысль, и в

следующий миг кулак юнца врезался старику в подбородок.

  В глазах вспыхнуло огненное море - мир исчез, исчезли небо и камни,

деревья и воздух - осталась только одна боль. Посох выскользнул из

сведенной судорогой руки, со стуком упал на камни - это было единственное,

что сумел расслышать старик.

  А потом посох подобрали. Старик слышал беззвучний крик дерева, но уже

невнятный, приглушенный, словно вырываюшийся из-под кляпа или зажимающей

рот ладони насильника.

  - Вот так, - слова юнца с трудом пробивались к сознанию. Старик лежал на

спине, со свистом втягивая в себя воздух. - Понял тебе свою цену, урод?

Вот и валяйся здесь, пока не сдохнешь. А я пошел. Недосуг мне твоего конца

дожидаться.

  И - звук удаляющихся шагов.

  Мальчишка уходит. С посохом:

  Старик едва-едва сумел приподнять мелко трясущуюся голову. По подбородку и

шее стекала кровь - он ее не чувствовал. Едва-едва вновь проявившийся мир

сжимался опять - на сей раз до размеров чужой спины, обтянутой щегольской

белой курточкой.

  Ну нет, мы еще поживем:

  Странное дело - стоило старику выпустить посох из рук, как боль в сердце

утихла. Ныл разбитый рот, но это уже ничего, перетерпим, бивали нас и

сильнее. Это ненадолго, это пройдет. Дождавшись, пока упруго шагавший

прочь юнец не скроется среди нагромождения валунов, старик поднялся на

ноги. Последний раз всхлипнул, тыльной стороной ладони стер с подбородка

кровь.

  И зашагал прочь, на северо-восток, а отнюдь не по следам отобравшего у нег

посох мальчишки, как можно было б предположить.

  Они еще встретятся, непременно встретятся, только - чуть позже:

  А пока что - вперед, к Поур-ан-Гарр.

  * * *

  Дорога к владениям народа поури издавна считалась не из легких, но в то

же время - куда проще, чем от Утеса Чародеев к Зачарованному Лесу. Во

всяком случае, зловредных тварей и не брезгающих человечинкой хищников

(как четверо- так и двуногих) на ней встречалось не в пример меньше.

  Позади остались сухие, неплодородные степи, где земля, казалось,

взращивает камни вместо злаков. Старик ставил силки, и один раз в них

попался какой-то местный кролик, тощий и жилистый. Путник испек его в

углях - этого хватило на целую неделю.

  Мало-помалу стали появляться деревья, сперва робко и поодиночке, затем все

смелее, их становилось больше, купы оборачивались рощами, рощи сливались в

перелески, и степная дорога стала вилять, пробираясь между вставшими на ее

пути могучими лесными бастионами. Владения поури приближались.

  :Расставшись с посохом, он чувствовал себя более или менее терпимо только

в первый день. А потом боль в сердце вернулась - тупая привычная боль,

неизменное напоминание о приближающемся конце. И на сей раз она уже не

желала отступать.

  Он попытался бороться с ней - бесполезно. Как ни странно, легче оказалось

покориться ей. И - старик спусти несколько дней словно б даже и привык к

ней. Боль как будто придавала силы, старый волшебник смаковал картины

воображаемой встречи с наглым и самодовольным юнцом, заканчивающиеся, как

и положено, возвращением не только его посоха, но и всей былой силы;

однако сперва ему предстояло добраться до летних поселков поури, и

уговорить этот вздорный народец не отправлять его прямиком в праздничный

котел, а все-таки сперва выслушать.

  :До границы владений поури старик добрирался еще целых три дня. Если так

пойдет и дальше, мальчишка просто опередит его, скроется в глубинах

Зачарованного Леса прежде, чем его настигнет справедливое мщение - о том,

что юнец и впрямь мог полететь, старик старался не думать. Все-таки

подобные чары даются не с первой, не со второй и даже не с третьей

попытки.

  :Поури ловки и отважны, им не занимать звериной хитрости и чуткости, в

лесу они когда-то тягались с самими эльфами - победить не победили, но и

взявшие верх обитатели Зачарованного Леса умылись тогда кровью, однако,

несмотря ни на что, старик все-таки заметил карликов первым. Их секрет

таился в зарослях густого орешника, на высоком, далеко вдвинувшемся в

степное море взлобке - ни один глаз, даже эльфийского траппера, не смог бы

разглядеть тройку вооруженных неподъемными засадными самострелами

карликов, а вот старик смог - по отблеску солнечного луча на любопытном

глазу, слишком плотно прижавшемуся к бойнице в плетеной стене засидки.

  Старик остановился и поднял руки. Даже и лишившись силы, он всей кожей

ощущал упершиеся в него полетные пути тяжелых арбалетных стрел, каждая из

которых способна пробить насквозь троих таких, как он. Поури специально

делали настолько тяжелые арбалеты - за "бегство с оставлением оружия на

поле бранном" полагалась медленная и мучительная смерть в неспешно

засасывающую жертву болоте, и потому секрет не мог ни спасаться бегством,

ни бросать оружие. Им оставалось только сражаться.

  - Эй, опусти руки, маг, - хриплым баском сказали наконец из зарослей. -

Сказывай, зачем пожаловал?

  - С Барри потолковать хочу, - невозмутимо, как ни в чем ни бывало,

откликнулся старик.

  - С Барри? - донеслось до него. - Уй, едва ль, едва ли. Барри таких как

ты, не жалует.

  - Знаю, - ответил старик. - Вот я и хочу, чтобы с этого момента стал бы

жаловать.

  - Тогда ступай, - дозволили из секрета. - Тропы наши ты и так знаешь,

обойдешься без провожатого, сейчас каждый стрелок на счету:

  - А что, неужто ж война? - старику не нужно было разыгрывать удивление.

Поури, конечно, воевали всегда и со всеми, в простодушии своем, что

граничило с дикостью, признавая достойным времяпрепровождением одну лишь

войну, но с дикого, пустынного юга, где не прокормиться и где не посеешь

хлеб, карлики врагов обычно не ждали.

  - Война, - подтвердил голос, твердо, не по-людски выговаривая слова. -

Война, человече.

  - И с кем же воюете? - полюбопытствовал бывший волшебник, поскольку сам

поури, кроме этого факта, больше ничего сообщать явно не спешил.

  - Разве ты поможешь, маг? Ты ведь с Утеса Чародеев. И у тебя нет посоха.

Ты его отдал. Так зачем ты нам теперь?

  - Отчего ж ты не стреляешь в меня, а тратишь время на разговоры? - старик

гордо вскинул подбородок. - Выдаешь свой секрет: не по уложению воинскому

это.

  - Оттого, что маг навсегда остается магом, даже и без посоха, - прогудели

в ответ. - Мы, поури, знаем, что такое честь. Это вы, люди, о ней забыли:

  Старик хотел было ответить, но вовремя прикусил язык. Спорит с поури

сейчас и напоминать ему, что вспарывать животу пленным беременным женщинам

и распинать девственниц вниз головой на заборах - обычные развлечения

поури в захваченных на время деревнях - как-то не слишком вяжутся с

понятиями о чести - явно неблагоразумно и ни к чему. Потому что последним

аргументов в подобном споре станет прилетевшая арбалетная стрела, толстая,

словно вертел, пробивающая даже быка.

  - Так что ж, ты мне так и не ответишь, храбрый воин?.. Тогда, с твоего

позволения, я пойду дальше. Мое дело не терпит отлагательств. Полагаю,

Барри со мной согласится, ну, а если не согласится: - старик как можно

выразительнее пожал плечами, - я свое отжил и смерти уже не боюсь.

  - Вы, люди, всегда боитесь смерти, - сказал невидимый стрелок. - Потому-то

от вас и исходит зло:

  - У нас тут, похоже, назревает философических диспут, - усмехнулся старик.

- Ты хочешь поговорить со мной о природе добра и зла в мире Эвиала,

поури-воин?

  - Я хотел бы. Потому что не далее, как вчера соседний секрет отогнал отряд

нечисти от наших пределов. Дело было жаркое. Двум нашим предстоит родиться

опять.

  Поури, насколько помнил старик, незыблемо верили в переселение душ и

воскрешение.

  - Так что же мне делать сейчас, храбрый воин? - настойчиво спросил

волшебник. -Я не встретил на своем пути ничего подозрительного, дорога

была не труднее обычного. Так что едва ли я смогу сообщить тебе что-то

по-настоящему важное. Ты позволишь мне пройти или мы и дальше будем

предаваться высокоумным беседам в столь неподходящем для этого занятия

месте?

  - Для беседы любое место хорошо, - отрезал поури, по-прежнему не

показываясь на глаза. - Вообще-то ты, конечно, можешь идти - мы ведь тебя

пропустили. Но: Я хочу знать, кому ты отдал свой посох.

  Старик несколько секнуд молчал, собираясь с силами и стараясь, чтобы ответ

прозвучал небрежно и чуть снисходительно:

  - А, один мальчик, из нового выпуска. Хороший такой мальчик, внимательный,

бойкий:

  - Ага, бойкий, - согласился поури. - То-то у тебя лицо до сих пор на

сторону, волшебник.

  Старик непритворно удивился. Какое там "на сторону", почему, откуда?

Никаких следом удара на подбородке не осталось, бывший волшебник знал

наверняка, смотрелся в уцелевшее среди поклажи серебрянное походное

зеркальце:

  Наверху, в кустах раздался короткий смешок.

  - Мы умеем видеть чуть дальше, чем вы, - объяснил поури. - Поэтому вы с

нами так и не справились, хотя вас - тьмы и мириады, а нас всего лишь

горсточка:

  Старик вновь смолчал, хотя - какая там горсточка! Поселения поури уверенно

двигались на север, вплотную подступая к людским владениям, и по всем

границам гремела ни на миг не прекращающаяся война. Захватив деревню,

поури деловито предавали ее огню, всех жителей - вырезали поголовно,

вместе со скотом и прочей живностью, вроде кошек, собак и даже птиц,

которых карлики ловко сбивали из коротких боевых луков. Пленных они не

брали. Рабы им оказались не нужны, и не с кем было вести торг, выкупая

полон, как всегда поступали, к примеру, мекампские правители, выручая из

неволи своих, угодивших в кочевничью петлю.

  Здесь все было не так.

  Конечно, и люди в долгу не оставались. Окружив возвращающийся из набега

отряд поури, дружинники Княж-городка, казалось, забывали о том, что сами

смертны. Низкорослых воителей деловито расстреливали из мощных

дальнобойных луков, их можно было б прикончить, не вступая в рукопашную,

но без руеопашной - какая ж месть?.. И потому после лучников в дело

вступала тяжелая пехота, не жалея себя, давила всех, еще остававшихся в

силах держать оружие, и выжившие в этом натиске поури во все оставашиеся у

них часы и дни свирепо завидовали мертвым, порываясь и сами при каждом

удобном случае последовать за ними - но тут уж стража не зевала. Любимым

развлечением дружинников было привязать поури к доске и медленно шинковать

распяленное уродливое тело мясницкими, для перерубания костей

предназначенными, топорами. Состязались, кто нашинкует потоньше. Бились о

заклад - сдохнет, когда дойдут еще только до колен, или до бедер

продержится?.. Дружина была б непрочь попробовать, какова любовь

женщин-поури; но, к немалому расстройству княжьих удальцов, ни разу, даже

когда удавалось захватить какое-нибудь поселение, им не попалось ни одной

женщины или ребенка, словно весь род поури состоял из одних мужчин и они

неведомо как появлялись на свет уже взрослыми, сразу готовыми к войне.

  Старый маг терпеливо стоял, ожидая продолжения. Поури, пустившийся в

рассуждения на отвлеченные темы - да, подивились б былые друзья-товарищи,

долгое время поури вообще за разумных не считавшие.

  Дорого заплатили окрестности Зачарованного Леса за подобное заблуждение.

  - Так, значит, мы будем говорить здесь? - настойчиво сказал старик. -

Знаешь, о храбрый воин, я все-таки уже не молод, и стоять все это время

стоймя мне несколько затруднительно: Но все-таки, после нашего диспута, не

сомневаюсь, весьма насыщенного и неординарного, мне будет позволено

говорить с храбрым вождем:

  - Да ты со мной уже и так столько говоришь, - неожиданно усмехнулся поури,

- а до сих пор ни о чем и не догадался. Хотя был почти прав - что ж это за

поури, который на посту разговоры разводит?

  - Барри? - поразился старик.

  - Он самый. К вашим услугам, мэтр. - Поури вновь позволил себе усмешку. -

Первую линию наших секретов ты прошел еще вчера. Тебя пропустили. Послали

мне сообщения. Я пришел поговорить с тобой сам. Говори, с чем пожаловал?

  - Но: может, ты все-же покажешься И зачем весь этот спектакль, доблестный

вождь? Зачем тебе прикидываться простым воином? - осторожно спросил

старик. - Как-то неудобно несколько так разговаривать:

  - Тебе - неудобно, а мне так очень даже ничего, - отрезал поури,

по-прежнему не покидая кустов. - Почему сразу не открылся, скажу -

проверял, в самом деле ты силы лишился или только прикидываешься.

Настоящий маг сразу бы все про меня понял и, если б даже скрыть попытался,

я б все равно узнал: Ну, так давай же, гость, не тяни, хотя я и так знаю,

о чем просить станешь - чтобы помогли посох вернуть. Ты его лишился -

словно кость живую из тебя вырвали, хребтину переломали. И заметался ты,

задергался, как и все вы, людишки, смерть когда чуете. Хочется тебе

напоследок потешиться, того удачника, юнца везучего, кровью собственной

умывающимся увидеть. А потом, думаешь ты, и умереть не жаль. Верно?

Впрочем, чего спрашивать, и так знаю, что верно. Ты ж с Утеса Чародеев

топаешь, молился там невесть чему, по земле катался, грыз ее, родимую, - а

толку, конечно, чуть.

  - Храбрый вождь почти полностью прав, - дипломатично улыбнулся старик.

Ломаться перед поури сейчас не имело смысла. - Неправ доблестный Барри

только в одном - я пришел просить всего лишь провианта на дорогу до

Зачарованного Леса.

  Несколько мгновений в кустах молчали, и старик тихо возрадовался - похоже,

первая победа осталась за ним.

  - Провианта? - наконец подозрительно спросил поури, представившийся именем

их вождя Барри. Голоса у этого племени для людского уха звучали почти

неотличимо друг от друга, а старик последний раз встречался с

предводителем карликов не один год назад. - Только-то? Не смеши меня,

старик. А где же просьбы дать тебе конвой, десятка два, а лучше три самых

метких стрелков?..

  -Да простит меня храбрый вождь, но подобные просьбы и в голову мне прийти

не могли, - сладким голосом сказал старик. - Мне ничего не надо от

доблестного племени поури, кроме лишь свободного пропуска через ваши

благодатные земли - впрочем, пропуск-то я как раз уже получил: - и

провизии ровно столько, чтобы хватило до Зачарованного Леса:

  - К эльфам, значит, направляешься? - теперь в голосе Барри ощутимо

слышался металл.

  - К ним, - кивнул старик. - Потому что туда тот сейчас шагает тот самый

юнец-удачник:

  - Верно, - после некоторого молчания обронил поури. - К ним. Отсюда чую.

Гордый, стервец. Доволен, что посох полу:

  Поури внезапно осекся на полуслове и старику показалось, что затылка его

на миг коснулся леденящий и злобный ветер.

  Но - коснулся на миг и разом утих.

  Что это было?.. Как связано с мальчишкой?.. Знак того, что дорога ему не

коврами устлана?..

  - Что посох получил, - докончил тем временем поури, но голос его звучал

отчего-то уже далеко не так уверенно, как прежде.

  - Так я могу пройти? - в очередной раз повторил старик.

  - Можешь, - неожиданно быстро и решительно ответил поури. - Можешь и

проходи. Второй раз уже говорю. И провиант мы тебе дадим, не сомневайся,

мы магов чтим, пусть даже и бывших. Но взамен..

  - А что взамен? У меня ничего с собой нет, в том числе и золота, -

искренне удивился старик. - Ежели в долг поверите:

  - Не надо нам твоего золота, - неожиданно мрачно и зло отрезал поури. - Я

с тобой пойду - вот и вся плата. Необременительно, правда? Если, конечно,

тебя от присутствия дикого карлика-поури блевать не потянет, как иных

твоих больно чувствительных собратьев:

  - Не потянет, - машинально ответил старик, еще даже не успев понять, что

же именно предлагает ему поури. Потому что предлагал он вещь совершенно

небывалую, никогда еще поури не заключали никаких альянсов ни с одним

магом, ограничиваясь, так сказать, почитанием на расстоянии.

  - А раз не потянет, так оно и хорошо, - объявил поури, выходя наконец на

открытое место.

  Правы те, кто считает поури "ошибкой Создателя". Правы и те, кто зовет их

образцом уродства. Правы те, кто доказывает, что подобный народ и вовсе

никогда не мог существовать.

  Больше всего поури напоминал небольшой пивной бочонок. Грудь неестественно

вздута, выпирает вперед, острый и длинный подбородок, кажется, вот-вот

вонзится в нее, крючковатый и тоже несоразмерно длинный нос, лягушчий рот

чуть ли не до ушей, полый острых и мелких зубов (ох, не зря приписывали

поури любовь к свежей человечине, ох, недаром!), уши лопухами, редкие

рыжеватые завитки, покрывающие отчего-то морщинистый череп, глубоко

посаженные черные глазки: Руки и ноги поури, напротив, выглядели донельзя

тонкими, словно прутики, казалось, сожми такие покрепче, и сломаются, но

ведь нет - напротив, они сами играючи измелят кости любому силачу. И в бою

поури страшны - непреодолимым, любому врагу внушаюшим ужас презрением к

смерти. Нет, они не суются дуром под стрелы и копья, но когда надо -

бьются действительно насмерть, не отступают и падают только мертвыми.

  Поури почти не знают ремесел, мирные занятия они презирают, ткачество в

том числе, и потому Барри накрутил на себя целую пропасть всяких тряпок, в

которых старый маг, содрогаясь, узнавал и подвенечное платье невесты из

Княж-городка, и обрывок священнической рясы и даже - праздничный полог,

что вешают в богатых домах над колыбелькой новорожденного:

  О том, как и при каких обстоятельствах попали к поури эти вещи, лучше было

и не думать. Тем более, что на некоторых до сих пор виднелись

подозрительные темно-бурые пятна, донельзя похожие на застаревшую кровь.

  За спиной у карлика висел небольшой лук, колчан со стрелами, на боку -

короткий меч и что-то вроде шипастого кистеня на смотанной несколькими

петлями длинной, не по росту поури, боевой цепи. За ним следом второй

поури вывел оседланного пони, с притороченными к седлу плотно набитыми

сумками.

  - Трогаем, маг? - напрямик спросил Барри. - Ежели и впрямь хочешь того

молодчика догнать, мешкать не след. Он идет ходко. Ноги-то молодые, не в

пример твоим.

  Судя по всему, понятие "тактичность" поури просто не знали.

  - Отдыхать времени у нас нет, - сообщил поури, спускаясь со взлобка. -

Знал я, что все так обернется, потому приказал тебе коня привести. Хороший

конь, смирный. У одного купца намедни взяли. Ребята освежевать хотели да

изжарить - хорошо, я не дал. Как знал, что ты пожалуешь: Эй, вы, там, коня

господину магу!

  Коня не замедлили явить. Взору старика предстала тихая понурая скотинка,

впрочем, видом вполне упитанная и не заморенная. Имелось на ней и седло.

  О судьбе несчастного купца тоже было лучше не думать.

  - Залезай, - скомандовал поури. - Стремя господину магу кто подержит? -

рявкнул он на своих.

  Вот так, нежданно-негаданно, старик обзавелся и дорожным спутником и, что

гораздо важнее, конем.

  Отдыхать Барии ему не дал. Поури беспокойно вертелся в седле, поминутно

приставая и всматриваясь в зеленый полумрак змеящейся впереди тропы, хотя

старый волшебник и не мог понять, что же такого особенного надеется

разглядеть его спутник здесь, в своих собственных владениях?..

  Вокруг лежала страна поури - считай, дикие края, ни тебе широких дорог, ни

ветряков, ни водяных мельниц, только изредка попадались крошечные поля на

лесных делянках, где лениво колыхалась тощая и низкая пшеница. Скота тоже

видно не было, и непонятно оставалось, где же этот народ на самом деле

добывает себе пропитание? Одним разбоем ведь тут не прокормиться.

  А вот деревни попадались часто. Иные - на ветвях высоких деревьев,

крошечные домики, плетеные из гибкого ивняка; иные - подземные, низкие

пещерки, выкопанные на склонах безлеснх холмов. Поури кишмя кишели вокруг,

все облаченные в совершенно неописуемые одеяния, кое-как скромсанные и

сметанные вместе обрывки человеческих одежд; все поголовно носили оружие и

нигде, ни разу взор старика не наткнулся на женщину или ребенка. Все поури

казались чуть ли не одно лицо, все - примерно одного возраста; со стороны

они вполне сошли бы за братьев.

  Спутника мага, Барри, все встречные и поперечные поури кланялись низко и

почтительно, но без особого подобострастия. В разговоры, само собой, никто

не вступал.

  Так прошло два дня. Ночевали путники в домиках поури, из уважения к годам

бывшего волшебника Барри останавливался только там, где были пещеры.

Внутри оказалось неожиданно чисто и просторно, но не более - маг не увидел

никаких следов повседневной жизни, ни посуды на полках, ни котелков на

жаровнях, как, впрочем, и самих жаровен. Казалось, поури просто выкопали

эту пещеру, настелили дощатый пол, поставили пару грубо сколоченных

лежаков и ушли. Может, конечно, это было нечто вроде постоялых дворов - но

Барри в разъяснения не пускался, а старик не задавал лишних вопросов.

  Поури тоже почти все время молчал, словно сосредоточенно о чем-то

размышляя или - как показалось старику - прислушиваясь к чему-то далекому,

и ограничивался только самыми необходимыми словами, вроде "поворачиваем

сюда" или "заночуем здесь". Никаких расспросов и разговоров. О том, что

поури намерен делать, когда они нагонят того самого "юнца" , Барри тоже не

распространялся.

  На третий день они миновали еще одну цепь дозорных постов -

северо-западную границу владений народа Барри. Лес сомкнулся со всех

сторон, просветы исчезли. Тропа позмеилась, попетляла недолго - и тоже

скрылась, нырнула, точно змея, под корни старого выворотня, да так и не

вынырнула.

  Барри скомандовал привал.

  Поури откупорил оплетенную корой фляжку, сделал добрый глоток и повернулся

к старику:

  - Недолго уже осталось. Хорошо идем, господин маг, не ожидал я от тебя

такой прыти. Если все будет в порядке, послезавтра к полудню догоним

твоего голубчика.

  - Это как же так? - удивился волшебник. - Нам до Зачарованного Леса самое

меньшее десять дней ходу по этим дебрям.

  - У каждого свои пути, маг, - хохотнул поури. - И магия у каждого тоже

своя. Мы, например, огненными шарами кидаться не обучены, но да и не

жалеем. Каждому свое.

  - Вот как? - маг поднял брови. Ходили слухи, что поури и в самом деле

владеюст искусством быстрых магических переходов, да только никто не

верил. А это, оказывается, правда:

  Старик с досадой на самого себя отвернулся. Да, верно, совсем незачем тебе

эту землю топтать, если даже такого простого чародейства (а каким еще

могут владеть эти самые поури?!) - и не смог почувствовать! Пусть посоха и

в самом деле нет, и сил, чтобы молнии с небес на землю сводить - но

чужую-то магию чувствовать, это ведь вообще самое первое, с чего любой

волшебник начинается!..

  И этим, похоже, он заканчивается.

  Впрочем, что толку об этом жалеть, травить себе душу?.. Ведь скорее всего

силы к нему и не вернутся, даже если и удастся внезапным ударом вернуть

себе вожделенный посох. Себе-то лгать незачем. Вредно сие и опасно, хотя,

с другой стороны, особенно страшиться ему тоже нечего. Неплохо пожил, и

умереть хотелось бы тоже не бессславно, что и говорить.

  Вот увижу того наглеца на земле валяющимся, тогда и впрямь будет не жаль

уйти. Никто не сможет сказать, что умер старый маг как тварь побитая да

оплеванная. Силы пусть и не вернул, но за обиды - отомстил. Глядишь, и

другие, те, что из молодых да ранние, поостерегутся стариков по лицу

хлобыстать.

  - Вот только дело тут одно такое: - тем временем говорил поури и старику

пришлось сделать над собой усилие, возвращаясь повседневности от

сладостных мыслей о скорой мести. - Не нравится мне то, что впереди у нас

назревает, маг. Сильно не нравится, а когде мне, поури, что-то не

нравится, я такое место за тридевять земель обхожу, а дураки пусть

геройствуют, с драконами переведыватся или еще с кем похуже. Так вот

сейчас обойти то место у меня не получается. Словно тянет оно все пути к

себе, всех их в тугой узел тут завязало. И это мне тоже не нравится, еще

сильнее первого. Потому как ни один чародей в Эвиале не навострился еще

наши тропы распутывать. Понимаешь ли, нет - ни один! Все спасовали, кто

только ни брался:

  - А разве кто брался, храбрый вождь?

  - Хм! Брались, да еще как. Только, понятное дело, о неудачах своих они

никому не рассказывали. Тоже понятно - зачем же признаваться, что мордой в

навоз окунули, да еще не один раз - и кто, карлики, за которыми и речь-то

разумную с трудом признали!

  - Ну, допустим, - кивнул старик. - Мне, как ты понимаешь, храбрый вождь,

до остальных волшебников теперь дела нет. Свое б кровное уладить, а так

как кривая вывезет. Скажи мне лучше, что ты там такое чувствуешь? Помощи

колдовством от меня ждать не приходится, а вот советом - быть может.

  - Советом: - скривился поури, и подбородок его глубоко вонзился в грудь,

так что старик даже испугался - как бы сердце себе не проткнул маломерок.

- Ладно, давай хоть советом. Что у нас, маг, может под землей жить и чего

я, поури, могу бояться до судорог?

  - Гм: хтонических чудовищ в мифах, конечно, хватает, но, с другой стороны,

никто этих чудовищ ни разу не видел, хотя за века насмотрелись, конечно,

всякого: Ну, неупокоенные могут лезть, мервецы ожишие, но это только если

найдется некромант, которых их разбудит, да и откуда кладбища на границах

Зачарованного Леса? - только поля сражений бывшие.

  - А там оный некроман никого подъять не может? - скривившись, как от

сильной зубной боли, осведомился поури.

  - Вообще-то, конечно, может, - признал старик. - Сильные некроманты,

говорят, тем и отличались, что могли поднять кого угодно и где угодно, а

не только с погоста. Но такие маги у нас давным-давно перевелись.

Инквизиция не дремлет, да и Белый Совет руки сложа не сидит.

  - Перевелись: гм, - недоверчиво проворчал поури. - Ладно, поверим магу,

хоть и бывшему. Не то плохо, что опасность впереди - опасность, она всегда

впереди - а то, что не могу я понять, что там творится. Никогда со мной

такого не случалось. Кажется, все изучил, руку любого волшебника, что

сторону Княж-города держит, за полсотни лиг узнаю, а вот тут: не знаю,

похоже, пока своими глазами тот страх не увидим, так и не поймем, что к

чему.

  - А обойти никак нельзя? - слабым голосом поинтересовался старик.

Отчего-то ему очень захотелось очутиться подальше от этих мест, пусть даже

и в доме для престарелых, лишившихся силы волшебников, и не связываться

больше ни с этим проклятым посохом, ни наглым юнцом, ни загадочным поури,

знающим, похоже, много больше того, что он решается показать:

  - Никак не обойдешь, - мрачно покачал головой карлик. - Слишком туго все

затянул здесь, стревец.

  - Маг? Волшебник? Дракон?

  Поури скорчил гримасу.

  - Нет, конечно. Их я бы всех почувствовал. Нет, господин волшебник бывший,

тут что-то иное: и, похоже, пока своими глазами на него не поглядим, так и

не поймем, в чем дело. Тропы у нас такие - встать-то на них легко, а вот

сойти, коль понимаешь, что не туда кривая вывозит, уже ни-ни: - Карлик

вздохнул и развел руками. - Поури смерти не боятся, мы все равно вернемся,

чтобы сражаться, но - умирать-то все равно больно:

  "Что-то ты стал таким разговорчивым?" - невольно подумал старик. Он

встречался с поури, в былые годы, в расцвете своего магического могущества

- тогда они казались совершенно не такими. А сейчас - неустрашимый Барри,

похоже, просто не в силах был молчать, когда выяснилось, что с ведущего в

пропасть пути уже не свернуть.

  Карлик вытянул обманчиво-тонкую ручку, запросто способную одним движением

пальцев разорвать горло матерому волку, помешал веткой угли в костерке.

Отблески пламени играли на уродливом лице, превращая его в гротескную

маску ночного демона, каким темные поселяне любят пугать маленьких детей.

  - Нам с тобой обратно не повертаться, маг, - с неожиданной горечью сказал

он. - Я молчал, все думал - выкарабкаемся: а сейчас вот, с тобой тут

сидючи, понял, что нет. Идти нам теперь только прямо, до самого

Зачарованного Леса. И, боюсь, старик, что не догонишь ты своего обидчика.

Прежде другое увидим.

  Руки старика дрожали постыдной мелкой дрожью.

  - Так ведь ты ж только что: ты ж сказал: послезавтра догоним:

  - Верно, - кивнул поури, ощерив жуткие зубы в кривой усмешке. -

Послезавтра догоним. Если только тот страх, что у нас на пути засел,

обойти сумеем. Или прибить. Или сторговаться. Уж как получится.

  - И ты тем не менее:

  - Ну да, все равно пойду вперед. Повернуть-то уже не можем. Вот что,

господин маг, возьми-ка ты у меня меч. Я кистенем привык обходиться.

  - А поможет ли меч против этого чудовища, если там - магия? - осведомился

старик.

  - Может, и да, а может - и нет, - отозвался поури, протягивая бывшему

волшебнику клинок. - Во всяком случае, не встречал я еще таких

страхолюдов, чтобы сталь бы на обед ели и холодным железом закусывали. Ну,

перевел дух, господин маг? Коль перевел, так вставай. Завтра у нас

интере-е-есный день будет:

  И до самого вечера они уже не разговаривали. Поури с каждым часом

становился все мрачнее и мрачнее, сидел, скрестив руки на груди, не

прикасаясь к поводьям и низко опустив голову. Острый подбородок вновь

уткнулся ему в грудь, уйдя так глубоко, что магу становилось не по себе.

  Лес вокруг них стал совершенно глухим, непроглядным и диким. Дикий мох

вскарабкивался по необъятным стволам, длинными плетьми свисал с нижних

ветвей. Ни звука, ни шороха, ни птичьих голосов, ни журчания воды, ничего.

Плотное и злое безмолвие царило вокруг; лошадь старика и пони Барри уныло

брели по едва заметной тропе, что вилась меж вековых лесных исполинов.

Теперь даже старый волшебник, даже и без всякого посоха, даже лишившись

сил, чувствовал впереди нечто - то самое нечто, о котором похоже, говорили

почитавшиеся ерундой и суеверьями легенды.

  Он невольно натянул поводья. Коня вскинул голову, захрапел, но даже и не

подумал остановиться.

  - Эй, эй! - тонко взвизгнул старик.

  - Ничего не поделаешь, - повернулся к нему поури, правая щека его

подергивалась.

  - Нас захватило и тащит вперед. Спрыгни на землю - сам побежишь. Нужно

быть настояшим магом, чтобы сломать заклинание, понимаешь, господин бывший

чародей?!.. Доставай меч и молись всем богам, каких только знаешь, если

только они еще остались в нашем проклятом мире!..

  Тропа неожиданно расширилась, кони перешли с шага на рысь, а потом и на

галоп. Старик судорожно вцепился обеими руками в гриву, пуще смерти

отчего-то боясь сейчас свалиться - может, оттого, что заметил у корней

промелькнувшего мимо дерева несколько выбеленных черепов?

  Интересно, откуда они тут, если чудовища заплело пути в узел совсем

недавно?..

  - Этого я не знал! - внезапно завопил поури. - Не знал, что это такое:

такой: - дальнейшее потонуло в булькающем, полном ужаса визге.

  - Падай, Барри! Падай! - крикнул маг, когда кони вырвались из-под зеленых

сводов на небольшую округлую поляну, со всех сторон окруженный

величественной лесной стражей из гигантских секвой. Больше он уже не

старался удержаться в седле. Обезумевший конь нес его прямо вперед - туда,

где среди торжественного, хоть и несколько мрачного леса разворачивалась

настоящая пляска смерти, торжество той самой Тьмы, приход которой -

искренне надеялся маг - он живым все-таки не застанет.

  Земля перед ним кипела, словно вода в поставленном на огонь котелке.

Черные фонтаны взлетали чуть ли не до вершин деревьев, обрушиваясь вниз

ядовитым темным дождем. Среди волн ярко-оранжевыми змеями скользили языки

пламени, дрожа, тянулись, тянулись вперед, словно стремясь вырваться из

круга бушующей земной плоти. Среди этого буйства то и дело возникали

гротескные маски, чудовищно оскаленные пасти, выпученные громадные глаза,

лязгающие челюсти - отдельно от всего остального. Уже свешиваясь набок,

старик увидел, как под черным дождем оказалась невесть как залетевшая сюда

обеспамятовавшая пичуга: яркоперый, красногрудый певик. Здесь, в темном

хаосе крылья его продержали привыкшее к долгому парению в небесах тело

лишь краткую долю мгновения - подломились, перья и кожа рассыпались серым

невесомым прахом, обнажая кости, и вот - белый костяк, кувыркаясь, рухнул

вниз, исчезнув среди враз забышевавших вдвое сильнее мрачных волн. Пятно

хаоса тужилось, силясь раздвинуться еще шире, словно там ворочался, поводя

плечами, невидимый великан, пытающийся пробраться на поверзность сквозь

чересчур узкий проход. Кое-где черные брызги падали уже возле секвой, но,

странное дело - чудовище (если, конечно все представшее им было именно

чудовищем, то есть единым существом, наделенным разумом и волей, а не

просто кошмарной катастрофой, на манер землетрясения.

  Поури тоже сумел сообразить, в чем дело. В тонких пальцах мелькнул нож,

подпруга лопнула и Барри покатился по земле, не забыв при этом захватить с

собой и седельные сумки.

  В следующий миг земля тяжело ударила и старика. Мир померк, наверное, он

на секунду лишился сознания.

  :Очнулся он от того, что поури тащил его к лесу, вскинув на плечо, словно

мешок. Карлик был слишком низок, руки и ноги старого мага волочились по

земле; поури хрипел и поминутно плевался кровью, однако все-таки шагал. За

их спиной ярилось черное озеро ожившей земли, в ноздри лез отвратительных

запах паленого, словно кто-то устроил тут невероятное аутодафе. На голову

и спину сеялась густая черная пыль, кожу начинало жечь, словно от

кислотного ожога; мысли путались, дышать становилось все труднее. Ни коня,

ни пони видно не было, скорее всего, несчастные животные разделили участь

певика, в один миг сгорев бездымными, незримым огнем.

  - Все, не могу больше! - простонал вдруг поури, бессильно валясь на землю.

До линии деревьев оставалось не более пяти шагов, но пройти их он уже не

сумел.

  Земля под ними вздувалась, опадала, вновь вздувалась и вновь опадала,

словно там, под тонкой травяной шкурой, содрогаясь, ползли исполинские

змеи, пробивая себе дорогу через саму земную плоть. Черная пыль падала

сверху палящим дождем, нестерпимое кислое зловоние не давало дышать. Жар

поднявших головы огненных чудовищ жег старику затылок; рядом хрипел и

отплевывался поури - карлик изо всех сил пытался ползти прочь, к

окружавшим роковую поляну громадным стволам, как будто надеялся найти там

спасение. Хотя какое уж там спасение, подумал старик, если их угораздило

попасть под самый что ни на есть прорыв Тьмы! Сколько об этом шептались,

сколько пергамента извели на ученые трактаты - а когда ты воочию видишь

Прорыв, тебе остается только одно - как можно скорее покончить с собой

самому. Тут нужны все до единого маги Белого Совета вкупе с Волшебным

Двором, чтобы заткнуть прореху и наглухо запечатать крысиный лаз. Но

волшебников здесь нет и взяться им неоткуда, эльфы-колдуны из своего

Зачарованного Леса когда еще подоспеют!

Значит, правда - не хочет мать-Земля носить тех, кто расстался с посохом,

пусть даже и не по своей воле.

  Старик тонко заскулил, завизжал, отчаянно царапая землю судорожно

скрюченными пальцами. Он не видел, как справа под натиском беснующегося

черного хаоса дрогнула и начала заваливаться вперед исполинская секвойя,

на миг мелькнуло распяленное над землей в отчаянном прыжке призрачная

плоть дриады - несчастная была настолько перепугана, что даже не ушла в

полную невидимость. Миг - и зеленоватое мерцание бесплотного тела

поглотило черным смерчом. Слабый вскрик утонул во внезапном торжествующем

реве, словно там, из-под земли, упрямо лезло и лезло на поверхность

неведомое голодное чудище.

  Старика и поури поволокло по земле, потащило прямо к бушующему гибельному

котлу; волшебник видел, как поури в тщетных попытках удержаться всадил нож

в землю, но клинок лишь с легкостью резал дерн, не в силах удержать

владельца.

  "Конец", подумал старик и закрыл глаза. Хорошо бы побыстрее:

  А потом - чье-то тяжелое дыхание совсем-совсем рядом, почти над самым

ухом; и внезапно-знакомый голос яростно рявкнувший во всю мощь:

  - Ну нет, этих ты не получишь!

  И в следующий миг - леденящее, ослепительное мгновение Силы.

  Это почувствует любо человек, неважно, архимаг или простой смертный.

  Старика внезапно перестало тянуть назад, к кипящей черной земле,

пропитанной чужим гибельным волшебством. Он с трудом приподнял голову,

ожидая увидеть кого угодно, вплоть до новой хозяйки Волшебного Двора,

Меганы, о которой совсем еще недавно шло столько разговоров - однако

вместо этого его взорам предстал тот самый хлыщеватый и наглый юнец в

щегольской белой курточке, тот самый, кому злая судьба отдала в руки его

посох; и которого он надеялся настичь лишь на рубежах Зачарованного Леса.

  - Этих ты не получишь! - вновь заорал юнец, вскидывая посох над головой

столь уверенным движением, словно носил его уже долгие, долгие годы.

  Юнец крутнул отполированное коричневое древко, концы посоха прочертили в

воздухе искрящийся голубой полукруг - и рванувшиеся к нему диковинными

пылевыми змеями черные извивающиеся струи обезумевшей земли внезапно

рассыпрались во прах, словно натолкнувшись на незримую преграду, навроде

стеклянной стены.

  Магия Воздуха, мелькнуло в голове старика. Магия Воздуха - и притом какая!

Впору только Великому Дому Зачарованного Леса, или той же Мегане или

милорду ректору ордосской Академии Высокого Волшебства. Парнишка израючи

швырнул в ненасытную пасть разбушевавшегося хаоса хаос еще более страшный

- ибо всякак наступающая магическая субстанция, заглатывая, обращая в

самое себя враждебную плоть чужого мира, вынуждена обретать порядок,

подобно правильно устроенному войску, способное и малым числом смять

десятикратно сильнейшего врага, нападающего нестройной толпой.

  Но несокрушимого строя не бывает. И хаос, поневоле принявший форму

порядка, пусть даже на краткое время, проиграет, столкнувшись с чем-то еще

более хаотическим.

  Старик мог оценить красоту заклятья и ловкость его плетения. На такое он

не был способен даже в лучшие свои годы.

  Черное ярящееся море словно набросили ледяную гибкую сеть. Пламя хаоса

поневоле оборетя форму, столкнулось с тем, что было одновременно и льдом,

и водой, и паром - ни то, ни другое в отдельности, и не все вместе,

истинно магическая судстаниця, родная сестра безумному хаосу.

  Отчаянно извиваясь, угасали, замирая, живые огненные плети. Черные волны с

разогна ударили было в сковавшую их мерцающую паутину - и бессильно

отхлынули. Черная воронка на глазах затягивалась, отступала, сжималась -

еще немного и от недавнего буйства Тьмы останется только вывороченная,

взрыхленная земля да две рухнувшие секвойи. Старик не мог поверить

собственным глазам. Ничего себе! Кто же оно такой, этот юнец, если ему под

силу такое, недоступное даже самолучшим и наисильнейшим магам?!

  - Ну, убедился, старый хрыч? - мальчишка тяжело дышал, видно, ему тоже

пришлось попотеть. - Понял теперь, как важно вовремя посох отдать? А не

окажись я рядом, да заглоти эта тварь вас, двух идиотов, - тогда б ее уже

ничто не остановило. Разум ей нужен, не птицы и не кони, а те, кто может

мыслить. А когда в хаосе распадается разум: - юнец покачал головой. -

Тогда его не остановить и всему Волшебному Двору вкупе с эльфами

Зачарованного Леса. А ты, дурья башка, до седых волос дожил, а ума ни на

грош. Мстить задумал, поури нанял:

  - Эй, сзади! - внезапно взревел поури.

  Голубое мерцание накинутой на угасающий хаос смирительной сети внезапно

сменилось яростным багровым пламенем - словно кто-то плеснул в угасающий

костер тяжелого черного земляного масла, добываемого в далеком Салладоре.

Из темной воронки медленно поднималась исполинская черная пасть, наподобие

крокодильей - только длиной такой крокодил, наверное, был в целую милю. По

агатово-черной коже текли вниз струи жидкого пламени, чудище словно бы

выходило из материнского чрева.

  Юный маг резко повернулся, однако миг спустя он уже улыбался -

презрительно и с пренебрежением.

  - И эти детские забавы могли напугать храброго воина из рода поури? Когда

хаос принимает форму, когда Тьма облекается плотью - они уже проиграли.

Против правильной магии не устоит никакое чудови:

  - Даже такое, как я, волшебник? - наверное, задавшее этот вопрос существо

считало что это - шепот.

  Гора черной плоти продолжала подниматься, голубая сеть почти исчезла под

невиданным напором; старик невольно отползал - жар льющейся из Прорыва

силы уже не просто обжигал - грозил спалить дотла. А возле самой рвущейся

к небесам стены спокойно, скрестив руки на груди, стоял человек в простом

сером плаще, без всяких там посохов или мечей, высокий, но какой-то словно

бы иссущенный, со впалыми щеками, тонкими, бескровными губами. Лицо его

чем-то походило на физиономию поури, но то, что у Барри казалось злобной

карикатурой, тут выглядело отнюдь не смешно, а грозно. Юноша осекся на

полуслове, замер, вглядываясь в угрюмую фигуру. Пришелец, казалось, ничего

и не собирался делать, просто стоял себе, смотрел в лицо молодому

волшебнику - однако старик сейчас ни за какие блага мира, даже обещай ему

полное возвращение силы и обретение посоха, не согласился б поменяться с

юнцом местами.

  - Ты еще можешь присоединиться ко мне, - скучным голосом произнес

пришелец. - Наша госпожа тебе будет рада..

  - Твоя госпожа, - твердо возразил юноша. - Я не служил ей и служить не

буду. Да и зачем ей моя служба, если, по твоим словам, вы вот-вот

захватите весь мир?

  - Мир нуждается в узде, - прежним скучающим голосом, словно повторяя раз и

навсегда затверженный урок, ответил пришелец. - Таких, как я, у госпожи

мало. Нужно больше. Ведь даже она не вездесуща, что бы ни болтали про нее

досужие сказители.

  Старик ничего не понимал. Какая госпожа? Та самя Тьма, что застыла на

западе, в одидании рокового, Анналами Тьмы предсказанного часа, когда

родится ее Мессия и она, сметая последние заслоны, всесокрушающенй волной

ринется на восток, вплоть да самых Дверей Восхода?.. И разговор этии двоих

выглядит так, словно они уже не раз встречались. Но как ж такое могло

случиться, если мальчишка только-только получил свой вожделенный посох?

  - По традиции, - пришелец вздохнул, - я должен трижды спросить у тебя

согласия служить на: моей госпоже. Глупо, не правда ли? Я-то знаю, что

отчечают тебе подобные, но госпожа отчего-то не прислушивается к моим

советам. Тебя следовало б убить без всяких разговоров, и не в честном бою,

а ударом из-за угла и желательно в спину. Итак, я спрашиваю тебя в первый:

  - Послушай, давай я сразу отвечу тебе "нет" трижды и будем считать, что с

твоими традициями покончено, - нетерпеливо перебил юноша.

  Чародей в черном кивнул.

  - И все-таки, согласись, в старых традициях есть какая-то прелесть. Два

смертельных врага стоят лицом к лицу, обмениваясь гордыми речами, и каждый

призывает другого примкнуть к его знамени, а не проливать зря кровь

равного по силам и храбрости, - он вздохнул. - Умом я понимаю, это глупо,

победу должно достигать не наиболее эффектным, а наиболее эффективным

методом, но без этих традиция война стала бы просто бойней. Ты не

согласен?

  - Не заговаривай мне зубы, - оборвал юноша. - Выходи из круга и давай

померяемся силами.

  - Выйду, выйду, ну конечно же, выйду: Ты ведь знаешь - в пределах Круга

Хаоса я неуязвим, но и тебе не могу причинить никакого вреда. Дыру ты

заткнул, признаю, очень элегантно. Когда я тебя убью, мне придется долго

оправдываться перед госпожой - почему-то она тебя очень высоко ценит и

твоя смерть мне даром не пройдет: Эх, ну да ладно. Одна смерть уже была,

второй, как ты понимаешь, не будет, - он усмехнулся. - Даже если ты

каким-то чудом и возьмешь верх, я ведь все равно вернусь. Вот к таким, как

он, - пришелец кивкуом головы указал на сжавшегося в комок поури. - Такие,

как он, не дадут мне сгинуть бесследно. И к чему тогда вся твоя борьба?

Чтобы навечно избавиться от меня, тебе и твоим друзьям придется уничтожить

всех, кто верит в меня: или в мое подобие. Вы сумеете это сделать? Вы и в

самом деле зальете Эвиал реками крови, чтобы только не допустить правления

Госпожи?

  - Я не буду отвечать тебе, старый лжец, - медленно проговорил юноша.

  - Разве я произнес сейчас хоть одно слово лжи? - незнакомец выразительно

поднял брови.

  - Ты сказал правду, но не всю, а это еще хуже лжи злонамеренной! - пылко

воскликнул молодой волшебник. - Прямая ложь реже находит дорогу к людским

сердцам, а вот полуправда: Впрочем, ты долго еще намерен зря тратить

время? Выходи из круга и давай сразимся! Да и зверь твой, похоже, уже

готов:

  - В самом деле? - пришелец оглянулся. Черная чешуйчатая колонна за его

спиной уже, похоже, достигала облаков. Голова скрывалась высоко в мглистом

небе. - Да, ты прав: ну что ж, приступим, хотя, не скрою, мне было приятно

говорить с тобой. Не так уж много радостей в жизни однажды умершего:

  - Мы тоже можем дождаться мессии, - напряженным голосом вдруг сказал

юноша. - Анналы Тьмы говорят о Черном Посланце, но в Зачарованном Леса

испокон века хранится тайное знание:

  Чародей Хаоса негромко рассмеялся - мертвенным холодным смехом.

  - Зачарованный Лес!.. Как же, как же: сказать тебе, как возникла эта

легенда? Просто кому-то из родоначальников Великого Дома потребовалось

вселить храбрость в сердца своих воинов: не эльфов, разумеется, людей и

гномов, которых наши Перворожденные первыми гнали под стрелы. И была

измыслена сказка, я готов признать, что красивая и складная. Вся беда

только в том, что она лжива от первого до последнего слова. Ты обвинил

меня в том, что я говорю полуправду - но ты же признал и то, что я не

солгал ни в чем. А ваш миф о Мессии Света - ложь, от начала и до конца.

Любой уважающий себя волшебник, разумеется, владеющий основами высшей

магии, способен это проверить. Взять Золотую Книгу: или как там она у вас

прозывается? - и проверить изложенные в ней пророчества. Ага, я вижу, у

тебя глаза поползли на лоб? Ты не можешь представить себе, как это

возможно - проверять пророчества?.. Ну вот, а был бы ты на нашей стороне,

госпожа открыла бы тебе метод.

  - Откуда я могу знать, что это не ложь? - хрипло ответил юноша.

  "Зачем ты разговариваешь с ним?!" - взмолился про себя старик. - "Я

подобными врагами нельзя говорить, им нельзя отвечать, все это ослабляет

тебя, пробивает бреши в твоей защите! Молчи! Не говори ничего! Это лучшее,

что ты сейчас можешь сделать!.."

- Разве хоть один из слуг госпожи хоть раз был замечен в прямых словах

неправды? - ответил вопросом на вопрос пришелец.

  - Всем нам когда-нибудь да приходится делать что-то впервые, - подал

плечами юноша. - Впрочем, я вижу, что и впрямь даром теряю время,

развлекая собственного врага. Говори что хочешь, более ты не услышишь от

меня ни слова. Как ты понимаешь, я уже послал весть в Зачарованный Лес. Ты

могуч, не скрою, но против совокупной мощи короля и всех принцев Великого

Дома в одиночку не устоять даже тебе. Так что - продолжай терять время,

продолжай играть словами - я умолкаю.

  - В таком случае ты поступаешь очень неразумно, - невозмутимо возразил

враг. - Если ты и впрямь ожидаешь здесь весь Великий Дом, ты просто обязан

продолжать тянуть время и заговаривать мне зубы, как говорите вы, живые.

Ты обязан был притвориться, что заинтересован моей речью, ты мог бы начать

торговаться об условиях перехода на служубу госпожи, выговаривая себе, к

примеру, должность наместника всех срединных земель, золота столько, чтобы

хватило запрудить бы саму Темную Реку или насыпать вал в человеческий рост

вокруг всего Зачарованного Леса. Ты понимаешь, о чем я? Уж не осквернил ли

ты свои уста самой что ни на есть вульгарной ложью, о защитник добра и

света? - чародей усмехнулся.

  Старик ожидал гневной отповеди, однако юноша только пожал плечами и, явно

подражая своему визави, также невозмутимо скрестил руки на груди, словно

показывая, что готов стоять и ждать тут целую вечность.

  Черный волшебник подождал некоторое время, пару раз окликнул своего

противника - тот молчал, словно камень.

  - Ну, раз такое дело, - сокрушенно развел руками пришелец, - видно, и в

самом деле нам пора.

  Он решительно шанул вперед. Старик ожидал, что из-под темного плаща

покажется меч или посох, или иное оружие - но нет, враг, похоже, не

нуждался ни в чем, кроме лишь своей сосбственной силы.

  Один, два, три, пять, семь шагов - и посланец Тьмы вышел за пределы

мертвого круга, круга, образованного убитым хаосом.

  Юноша атаковал в тот самый миг, когда каблук черного сапога его противника

коснулся зеленой травы.

  Молнии, молнии, молнии, белые молнии со всех сторон - мальчишка не зря,

судя по всему, изучал магию воздуха. Однако было там и еще что-то, кроме

молний, нечто неуловимое, и лишившийся сил старик уже не мог понять, что

именно. Какая-то высшая, потайная компонента, то, для чего молнии служили

лишь ширмой, отвлекающим маневром.

  Вокруг вражеского волшебника вспух белый мерцающий купол. Стрелы молний

вонзались в него, и старик видел гримасу боли, исказившей неживое лцо

чернокнижника - похоже, мертвая плоть его способна была, несмотря ни на

что, чувствовать боль. Купол стремительно сжимался, полетели горящие

клочья темного плаща, огонь извивался схваченной пониже головы змеей,

норовя вцепиться в тело противника, задымилась серая рубаха - когда

пришелец резко вскинул руки над головой, словно расталкивая в стороны

навалившуюся незримую тяжесть - и купол с оглушительным треском лопнул,

струи молний жгли траву, оставляя в земле ямы в локоть глубиной, полные

белого пепла; юноша пошатнулся и вскрикнул, судорожно взмахнул посохом -

однако не отступил.

  - Ну, теперь моя очередь, - злобно прошипел чернокнижник, однако в голосе

его уже не слышалось прежней уверенности в немедленной победе.

  Земля затряслась и заходила мелкой дрожью, зеленый ковер рассекли

бесчисленные черные трещины, потянулся плотный дымок, остро запахло серой.

Прорванный во многих местах плащ колдуна взнезапно раздулся, налился

непроглядным мраком, взвился вверх, нависая сплошной завесой тьмы над

сражающимися; несколько последних молний сорвалось с посоха юноши, они

рвали сгустившуюся пелену, но прорехи тотчас затягивало - хотя каждый удар

заставлял врага кривиться и вздрагивать от боли. По серому безжизненному

лицу потекла кровь, темно-синяя, почти неотличимая от сжавшейся и готовой

к броску тьмы.

  Юноша не отступил тоже. Руки его тряслись, словно он пытался удержать

неподъемную тяжесь, быть может - сдвинуть с места целую гору, однако он

тоже не сделал ни шагу назад. Посох в его руках обратился коротким копьем,

сотканным из слепящих солнечных лучей; старик в ужасе прикрыл глаза

ладонью - вброшенная в его посох мощь поистине ужасала. Никогда, никогда,

никогда не был он способен на такое; и, во имя всесильного неба, кто же в

таком случае этот мальчишка?!

  Облако мрака, еще совсем недавно казавшееся обыкновенным поношенным

плащом, ринулось вниз, подобно падающему на добычу коршуну. Старик услыхал

сдавленный крик юноши; тот шатался, и левая рука его бессильно повисла -

там, где полагалось находиться локтю, прорвав кожу, нелепо и страшно

торчал в сторону белый обломок кости.

  "Отступи!" - невольно взмолился старик. "Отступи, переведи дух, и тогда:"

Однако юноша, похоже, имел совершенно иной план. Внезапно он швырнул посох

прямо в лицо торжествующему противнику; тяжелое дерево легло точно поперек

крючковатого тонкого носа, и старик обмер, услыхав жуткий хруст - словно

сминались кости. Лицо чернокнижника как будто бы давилось внутрь черепа;

темно синяя кровь брызнула в разные стороны, и в следующий миг мальчишка,

оказавшись вплотную к своему врагу, правой рукой вырвал из спрятанных в

потайных ножнах на бедре короткий серебристый нож с широким прямым

лезвием, на подобие копейного навершия.

  Враг что-то коротко вскаркнул при виде клинка, старику даже показалось -

он попытался отшатнуться, но было уже поздно. Не думая о собственной

жизни, не пытаясь уклониться от рушащегося на него со всех сторон мрака,

юноша ударил - и светящееся лезвие пробило грудь темного чародея слева,

там, где полагалось находиться сердцу.

  Крик, подобного которому старик не слыхал за всю свою жизнь, заставил его

на миг оглохнуть, в голове зазвенело. Он увидел волну темно-синей крови,

фонтаном ударившей из раны, видел, как сотни и тысячи черных когтей

вцепились в голову, плечи и бока юноши, как вздернули вверх нелепо

свернувшуюся на сторону голову, видел теккущую по подбородку алую кровь,

видел, как жизнь шагнула прочь из молодого тела - и услыхал сдавленный

предсмертный шепот:
  - Помоги: дай посох:

  Чернокнижник же в агонии катался по земле, его тело на глазах распадалось,

серя плоть слезала пластами, обнажая коричневые полусгнившие кости. Черная

громада неведомго чудовища в самой середине Круга Хаоса тоже рушилась, на

глазах истаивая тучами едкой черной пыли. Все было кончено, прорыв Тьмы -

остановлен, и теперь от старика требовалсь только одно - подать свой

бывший посох победителю.

  "Ну, что же ты медлишь?.. Встань, не видшь, он же умирает!"

Однако он не мог пошевелиться. Ведь этот, именно этот молодой наглец

унижал и оскорблял его, именно он бил старика по лицу, именно он, в конце

концов, силой отобрал у бывшего мага посох, обрекая его на смерть - так

почему же теперь он, бывший волшебник, досыта натерпевшийся от этого юнца,

неважно даже теперь, кто он на самом деле - почему он должен ему помогать

теперь?!

  Тем более: тем более что старик внезапно ощутил, насколько полон силы его

посох, словно вся мощь двух погибающих врагов влилась сейчас в его

скромное по виду дерево.

  Он пополз к посоху. Дотянуться: дотянуться: дотянуться: Сила вернется, она

не может не вернуться:

  - Что ты делаешь?! - донесся до него еле слышный шепот - на большее сил у

умирающего юноши уже не хватало. - Дай мне посох.. мне, слышишь?!..

  Трясущаяся рука старика уже касалась коричневатого отполированного дерева,

когда вперед него змеей скользнул поури. Барри толкнул посох - словно

боясь взять в руки по-настоящему - и он покатился, покатился прямо в

трясущиеся окровавленный пальцы юнца.

  - Нет! - завопил старик. - Нет! Нет! Неее-е-еее-ет!!!

  Откуда у него в кулаке взялся нож, он так и не смог понять. Ржавое

иззубренное лезвие (да у него никогда такого и не было!) с хрустом

вонзилось поури между лопаток. Горячие брызги крови стегнули старика по

лцу: и мир вокруг него внезпно начал меняться.

  Не стало замершего лицом вниз на затоптанной и перепачканной синей кровью

траве чернокнижника, не стало падающего вних густого дождя темной пыли, не

стало умирающего мальчишки, и сам старик почему-то оказался стоящим на

ногах, и скулящий от страха поури прятался за его спиной, а мальчишка: -

юнец, живой и невредимый, медленно пятился, нелепо размахивая посохом,

перед недодлимо наступающим черным валом хаоса.

  Очень болела голова, звенело в ушах, кровь бешено толкалась в виски,

словно пытаясь вырваться на волю. Недавнее видение все еще стояло перед

глазами, неправдоподобно яркое и всамделишное. Что с ним было? Он потерял

сознание? Его что-то ударило?.. Он вообразил себе этого темного чародея,

весь разговор с ним, гибель обоих противников?..

  Поури был рядом, и, похоже, приходил в себя после приступа панического

страха.

  - С-смотри, г-господин маг:

  Мальчишка отступал, и не было в нем ни силы, ни властности, ни умения.

Ничего не было, один только животный страх смерти да позорно мокрые штаны.

Он бестолково размахивал посохом, старик узнавал отдельные элементы

ритуальных фигур - оно и понятно, откуда ж такому юнцу знать их в

подродностях? Кто и когда мог этому обучить сопливого молокососа, еще даже

не получившего посоха? Для борьбы с такими прорывами хаоса нужны настоящие

маги: прошедшие истинную школу Высокого Волшебства, учившиеся в Ордосе и в

Волшебном Дворе, как следует опалившие шкуру в разных переделках, делом

доказавшие твердость духа и крепость руки:

  Словом, такие, как он, за одним только исключением - в Волшебном Дворе

бывать-то он бывал, а вот учиться там ему не удалось.

  Ну что ж, посмотрим, испортит ли старый конь борозду. Терять ему все равно

нечего, мальчишка вот-вот бросится наутек, и тогда конец всему, в том

числе и, между нами говоря, и всему этому миру - хаос не знает границ, раз

прорвавшись, он будет набирать и набирать силу, пока не поглотит все

сущее.

  Прорыв надо остановить немедленно. И любой ценой. Иначе все станет просто

бессмысленно, и останется только наложить на себя руки, чтобы не видеть

поистине кошмарного конца, ожидающего весь мир Эвиала. Конечно, если б

здесь оказалася весь Великий Дом, все до единого принцы и принцессы, вся
королевская семья, все без исключения маги Зачарованного Леса - тогда он,

старый и уже бывший волшебник, мог бы позволить себе отсупить, переложить

ответственность на плечи других.

  Но он один, рядом только поури, который, быть может, еще и сгодился бы,

дойди дело до драк на дорогах, - и насмерть перепуганный мальчишка, не

знающий, не умеющий остановить этот ужас: А ты, старик, сумел бы? С

посохом и всей свой силой?!

  Старика внезапо затрясло. Озарение нахлынуло нежданно, как порой случается

в минуту смертельной опасности. Он точно знал, что нужно делать. Хотя

лучше бы, наверное, ему этого было б и не знать.

  На мгновение перед мысленным взором мелькнуло лицо Великого Дома, мудрые

глубокий глаза с холотистыми искорками таинственного огня на самом дне

зрачков; и спокойный голос, сказавший, что нужно сделать.

  Как известно, Магия Крови - одна из сильнейших в Сущем. Недаром таких

успехов добивались порой неграмотные шаманы позабытых племен, только и

умевших, что приносить своим свирепым божкам кровавые и многочисленные

жертвы. Цивилизованные маги Эвиала нашли иные пути, но случалсь так, что

никакие хитроумные заклинания помочь не могли. И тогда оставался только

один способ справиться с бедой - такой, что навалилась сейчас. Принеси

себя в жертву, маг, сказал Великий Дом, и ты остановишь катящуюся на мир

гибель. Один раз, сказал Великий Дом, в совсем ином мире, о существовании

вы, живущие в скорлупе Эвиала, даже и не догадываетесь, один поистине

великий маг принес себя в жертву, остановив вторжение врагов, против

которого бессильно оказалось все его непредставимое для нас могущество. Он

отказался от жизни, умер истинной смертью, но мир, за который он сражался,

устоял. Теперь подобной же жертвы от тебя требует Эвиал. Будь я не твоем

месте, я не колебался бы, маг┼ .

  Что?! Принести в жертву себя?

  Внутри взъярилась волна тяжелого, мутного гнева. Хорошо ему давать советы,

этому не высовывающему носа из своих пределов королю эльфов, давно уже

привыкшему защищать себя и своих не собственной силой, а мечами Эльфийской

Стражи, людей, тех, что вынуждены были встать под чужие знамена. Хорошо

ему сидеть там, в неприступной лесной твердыне, в довольстве и

безопасности, и посылать других на смерть!

  Нет уж, он умирать не собирается. Если никто, кроме него, не в силах

сейчас спасти мир, он сделает это так, как сочтет нужным. А потом он

сможет по другому говорить и с самим владыкой Зачарованного Леса.

  Жертва:

  Старик выпрямился. Пусть бесится и воет хаос, торжествуя победу. Пусть

пятится этот несчастный мальчишка, проигравший первый и единственный в

своей жизни бой. Пусть дрожит ничтожный поури, пусть все прячутся и

спасают свои души - он, отживший свое старый пень, он, лишенный сил и

посоха, он, которого этот малец наотмашь лупил по лицу - он теперь возьмет

свое.

  Черное пятно хаоса тем временем уже почти достигло края поляны. Громадные

секвойи стойко сопротивлялись, бессчетные века они вели свой собственный

бой с наступающей тьмой - и не собиравись сдаваться просто так. Какое-то

время они продержатся: очень, очень небольшое, но ему должно хватить.

  Старик провел рукой вдоль правого бедра. Меч, который дал ему поури! Вот и

нашлась работа для тебя, чужая сталь:

  Он вытащил оружие и коротко замахнулся. Парализованный ужасом мальчишка и

не подумал оглянуться. Рукоятка тяжелого даже по людским меркам клинка

ударила его над ухом и тело тотчас обмякло.

  Как ни странно, хаос ответил на это исступленной пляской черных смерчей,

воем гибнущего над воронкой ветра - но его продвижение остановилось.

  - Знает кошка, чье мясо съела! - прорычал старик, играючи (и откуда только

силы взялись!) - поднимая с земли бездыханного юнца. Заглянул в лицо и не

смог сдержаться - ударил бесчувственного в подбородок, возвращая некогда

полученное.

  - Подними! -рявкнул старик на заметавшегося поури.

  - Да, да, господин маг: - на сей раз в голосе поури не осталось и следа

насмешки.

  - На пень клади! - приказал волшебник, торопливо подбирая свой - теперь

уже точно свой! - посох.

  По телу словно прошла теплая пряная волна. Сила, сила, сила, она словно б

терпеливо дожидалась его все это время. Вечное небо, сколько ж ее здесь:

да, с таким посохом настоящий маг воистину мог сводить звезды с небес на

землю и поворачивать реки вспять - но, увы, чтобы повернуть вспять хаос,

требовалось кое-что иное, а именно - отнятая во имя этого человеческая

жизнь.

  Тело юноши, так и не расставшегося со щегольской своей курточкой,

распостерлось на срезе громадного пня. Кто и почему спилил эту секвойю,

старик не знал, да и знать не хотел. Пень подвернулся на удивление

вовремя, а остальное - не нашего ума дело.

  Теперь главным было не испортить все дело спешкой. Повинуясь приказу,

поури, как мог быстро прикрутил юнца ко пню всем, что только попалось под

руку. Старик встал над неподвижным телом, поднес к ноздрям едкую

нюхательную соль, невесть как уцелевшую в его заплечном мешке (и откуда

только взялась? Никогда б не подумал, что такие вещи с собой таскаю:).

  Юнец застонал и открыл глаза.

  - А? Что? Почему?..

  - Потому, что ты, щенок, прогадил все дело, - язвительно, наслаждаясь

каждым словом, сказал ему старик. - Потому что хаос наступает, несмотря на

все твои махания моим посохом, и остановить его теперь могу только я. Ты

тоже мог бы, сообрази вовремя, что надо делать. Ну, а поскольку ты не

сообразил, мне пришлось думать за тебя.

  Мальчишка тонко завыл, из глаз покатились слезы. Похоже, он все понял

тотчас, едва взглянув на обнаженный меч в руках старика.

  - Не нааааадо:

  - Надо, надо, - торжествующе сказал старик. Каждый звук был сейчас словно

сладкая конфета, до того приятно катались во рту эти слова. - Если б ты

хоть что-нибудь понимал бы в магии, то сообразил бы, что останосить Тьму

можно только Магией Крови, а для этого тебе следовало бы самому перерезать

себе горло. Ты не смог, ты смалодушничал, а значит - мне придется делать

это за тебя.

  - Не наааадо: - вновь проскулил мальчишка, похоже, смысл слов старика

доходил до него уже с трудом.

  - Не надо было бить меня по лицу и отбирать у меня посох, - старик не

сдержался, плюнул в лицо распяленному на пне пареньку. - Не надо было тебе

этого делать, щенок, не надо было, понял?! Так что теперь кричи погромче,

зови маму, сказочных эльфов или кого иного - герои приходят на помощь

невинной жертве только в сказках. Сюда не придет никто. Я скормлю твое

тело хаосу и он остановится. Эвиал будет спасен. А тебе поставят памятник.

Могу обещать, я распишу твой героизм во всех деталях. Я сочиню для них

самую красивую историю, какую только смогу. Твое имя будет прославлено в

веках, засранец, не гнушающийся бить стариков! Ну, а теперь хватит

разговоров, пора за дело. Хаос приостановился, но вот-вот он снова придет

в движение. Так что надо поспешать. Барри!

  - Я! - по-военному четко откликнулся поури.

  - Держи этому сопляку голову, чтобы не крутился. Горло надо перерезать

очень аккуратно, иначе все насмарку пойдет:

  - Слушаюсь, господин маг! - отрапортовал поури и в следующий миг его

обманчиво-слабые ладошни тисками сдавили щеки обреченного.

  Паренек уже не мог ни кричать, ни плакать. Только ныл, да судорожно дергал

накрепко привязанными ко пню руками и ногами. Старик нарочито медленно

поднял меч и наклонился над лежащим. Сталь приближалась к горлу юноши

медленно, очень медленно, и бывший волшебник с наслаждением видел, как

глаза мальчишки наполняются таким ужасом, перед которым ничто даже

перспектива погибнуть в бушующей пасти хаоса:

  Сталь коснулась кожи, паренек заверещал, исходя последним предсмертным

криком.

  - Чашку подставил? - вполне буничным голосом осведомился старик у поури.

  Барри молча кивнул. Его самого начало по-настоящему трясти.

  Старик повел мечом - на себя, с оттяжкой.

  Отчаянный вопль сменился захлебывающимся бульканьем. Старик неотрывно

смотрел в глаза умирающего - впитывая каждый миг его агонии.

  Месть совершилась.

  Остальное было, как говорится, делом рук. Старик четко плел заклинание,

экономно расходуя каждую каплю жертвенной крови. Он видел и вдаль, и

вглубь, он чувствовал воронку хаоса словно рану в собственном теле - а

опытный маг в состоянии излечить себя за считанные минуты, если, конечно,

не пробито сердце.

  Бушующее черное пламя на глазах опадало, волны сменялись рябью, смерчи

нехотя раскручивали обратно свои тугие хоботы. Еще немного - и будет все:

последние штрихи, без которых заклятие долго не продержится, - а хаос

потом забушует еще сильнее, подобно тому, что случается с морем, когда на

него для усмирения вод льют бочками китовый жир. Часто смотреть на

деревянную чашку с кровью он не мог - взоры его странствовали сейчас

далеко-далеко от этой проклятой поляны, играючи пронзая плоть мира,

добираясь до самых корней, до самого истока черного цветка, что на горе

всему Эвиалу пробился здесь к свету:

  Пальцы старика в очередной раз коснулись чашки - и заскребли по скользкому

деревянному днищу. Крови не хватило. Секунду он стоял неподвижно - только

глаза раскрывались все шире и шире, потому что хаос мгновенно почуял

слабину в стягивающей его цепи.

  Кровь! Нужна кровь! Скорее!

  - Барри! - каким-то не своим, мертвым голосом сказал старик. Он ничего не

имел против поури, но:

  - Что, господин маг? - исполнительный карлик в один миг оказался рядом.

  - Послушай, мне нужно: - отвлекая внимание Барри, заговорил старик; на

слове "нужно" левая рука его, державшая меч, внезапно нанесла удар.

  И откуда только взялись резкость и ловкость! Поури славились неплохими

бойцами, сильными и быстрыми, но на сей раз карлик не успел даже

вздрогнуть. Его же сосбственный меч пробил ему шею и выставил

окровавленное острие сзади, пониже затылка.

  Поури взмахнул руками, упал, задергался в агонии; на губах пузырилась

кровь, и последнее его слово, которое старик смог разобрать, было:

"проклинаю".

  Поури пробормотал и что-то еще, но этого волшебник уже не слышал.

  Торопясь и пачкаясь в его крови, старик взмахнул рукой. Брызги полетели в

разные стороны, заклятие вновь набирало мощь, и хаос взвыл в отчаянии,

понимая, что на сей раз ему уже не прорваться.

  * * *

  Он оставил позади два мертвых тела, кое-как схороненных в лесной

яме-вывортне, да перепаханную, дымиящуюся землю на поляне. Секвойи вокруг

устояли, только две из них пали под натиском свирепого врага; деревья

проводили ушедшего старика долгими и внимательными взглядами и - не

торопись он так покинуть злое место - старик не пожалел бы сил, чтобы

сжечь их всех.

  Он вновь обрел свой посох. Он вновь обрел силы. Он стал прежним - нет, он

стал гораздо сильнее! Теперь он сам устроит свою жизнь. Великий Дом не

сможет больше задирать голову перед тем, кто только что спас весь Эвиала.

Он может потребовать: да, что же он может потребовать? Золота и прочих

побрякушек ему не надо, не ими измеряется истинные величие и власть.

Страна, вот что ему, пожалуй, будет нелишне. Небольшая, но плодородная и

живописная страна, с трудолюбивым и покорным народом. О, он станет хорошим

и мудрым правителем. Он защитит простых людей от произвола богатеев и

избавит почтенных негоциантов от разбойных нападений на дорогах. Он снизит
налоги, будет поощрять науки и искусства, строить общественные здания и

цирки, он покончит с преследованиями за веру, он каленым железом выжжет

отраву инквизиции, разъедающей Эвиал, подобно тому, как едкая кислота

разъедает сталь любых доспехов. Он будет строгим, но справедливым, его

мудрый суд прославится по всему Эвиалу, он соберет в своей столице лучших

мудрецов и стихослагателей, артистов и иных мастеров, он: да мало ли что

он сможет сделать, заполучив обратно свой посох впридачу с такой

необоримой силой!

  А народ: народ будет его любить и побаиваться, возглашать ему хвалы и

дважды в год приводить в его дворец самую красивую девушку: нет, не

приводить, а приносить: на золотом блюде, тщательно протушенную, с

подливой из сорока четырех заповедных трав:

  Стоп!

  Он ошеломленно провел рукой по лицу, неожиданно мокрому от пота. Откуда

взялась эта дикая фантазия? С чего это ему могло взбрести в голову, что он

всерьез увлечется каким-то ритуальным каннибализмом? Нет, наверное,

сказывается эта схватка. Она все-таки далась ему недешево. Наверное,

успокаивал он себя, после такого в голову и еще чего похлеще взбрести

может. Не стоит обращать внимания. Ему нужен отдых, совсем-совсем

небольшой отдых:

  Нет, пожалуй, немного золота он у Великого Дома все-таки возьмет. Не

пристало волшебнику его ранга странствовать пешком. Надо будет нанять

достойный караван, а сделать это лучше всего за звонкую монету, не

растрачмивая понапрасну с таким трудом и такой ценой обретенных сил. А

самое главное - он потребует у Великого Дома некую толику их

драгоценностей, что, как известно, много дороже золота. Великому Дому

деваться некуда, они не смогут отказать - конечно, если его требования

будут разумными. А он, естественно, и не собирается оскорблять

Зачарованный Лес, требуя, к примеру, себе корону главы Великого Дома!..

  Он шел весь день. Чаща вокруг становилась все гуще, поля на степной

окраине остались далеко слева и справа. Волшебник шагал прямо по ведущей к

сердцу Зачарованного Леса дороге, и знаменитая эльфийская стража поспешно

убиралась с его дороги, прекрасно понимая, во что выльется поедином с

таким противником.

  Неладное он почувствовал наутро третьего дня. Вокруг него уже тянулись

рубежи Зачарованного Леса, последние лиги, куда еще допускались люди - но

куда уже редко заглядывали эльфы, предпочитая оставаться в своей волшебном

Сердце Леса. Вокруг не чувствовалось ни души, даже звери и птицы не

замедили забиться кто куда.

  Ему мучительно хотелось есть. И притом сырого мяса, не оскверненного

пламенем костра. Хотелось теплой крови. От становящегося с каждым часом

все более и более сильным желания его мутило и кружилась голова. Он ничего

не понимал - что случилось, что произошло, откуда взялась эта нелепость?..

  К полудню он не выдержал. Понятно, что волшебнику его нынешней силы не

составило бы труда зачаровать какого-нибудь зайца или куропатку - но

откуда-то пришло твердое и непоколебимое убеждение, что добычу должно

ловить только голыми руками. Да и пальцы как будто бы у него удлиннились,

такими, наверное, удобно хватать и рвать:

  Он не ошибся. Под корнями большой сосны свою нору устроили барсуки;

чуткого и хитрого зверя можно было б стеречь до бесконечноти, и потому он,

слегка закряхтев, протиснулся в узкий и темный лаз головой вперед, вытянув

перед собой ставшие какими-то необычайно длинными (правда, и костлявыми

тоже) руки.

  Он прополз вперед, он настиг в панике бросившихся спасать свое потомство

барсуков в каком-то тесном отнорке, он рвал и душил их своими пальцами,

ставшими отчего-то очень длинными и сильными, и каждый заканчивался

изогнутым, подобно кинтскому кинжалу, когтем.

  А потом он ел, наслаждаясь каждым кусочком свежего, теплого мяса.

Барсучата оказались настоящим деликатесом, ко взрослым зверям он не

притронулся.

  Оставив позади разоренную нору, он побрел дальше.

  Сознание прояснилось. Он внезапно увидел себя со стороны, и закричал.

Закричал от нестерпимого ужаса, взмахнул посохом, отчаянно пытаясь

отыскать приводные нити опутавшего его заклинания, стремительно

превращавшего его - во что? Или в кого? Мысли мутились и путались, он уже

не мог вспомнить многие слова - но сознание непереносимого, кошмарного

страха не уходило, он понимл, что превращается в зверя, что его

человеческое "я" стремительно гаснет, память распадается - он все равно

что умирает.

  Страх заставил его вопить и кататься по земле, страх заставил его творить

самые сильные из только известных ему заклятий - неизменно безрезультатно.

  То ли это было предсмертное проклятие поури, то ли что-то еще - он уже так

и не узнал. Он попытался в отчаяннии броситься на собственный меч - стоял,

стоял над смотрящим вверх острием, но так и не решился. Глухо взвыл и

побрел прочь, так и оставив меч торчать в расщепе.

  Кажется, это было последнее, что он помнил.

  Руки отчего-то свисали почти до земли. Плечи неожиданно сгорбились и

налились силой, на ногах быстро отрастала густая шерсть. Зачем на нем эти

странные шкуры? Они только мешают в лесу.

  Он сбросил их без колебаний. Оставалась еще какая-то палка, зачем - он не

понимал. Помнил только, что она важна, очень-очень важна, и ее нельзя

бросать ни в коем случае, в отличие от всех других штук, с которыми он

расстался без колебаний.

  Теплая шкура отлично защищала его и от жары, и от холода. Наплыли тучи, с

небес полилась вода - он забыл, как это называется, но это было совершенно

неважно. Он с легкостью мог добывать себе пищу, ни один зверь в его лесу

не мог избегнуть его когтей. Он бегал быстрее всех, играючи настигал

зайцев и косуль, волки в ужасе поджимали хвосты и ползли к нему на брюхе,

признавая в нем неоспоримого вожака.

  Кем он был раньше, он забыл. Могучее тело постоянно требовало пищу и охота

занимала почти все его время. Если он не охотился, то спал в своем логове,

устроенном в глубоком овраге, который он перекрыл вывороченными деревьями.

Разумеется, никто не осмеливался приближаться к его жилищу.

  Однако непонятную палку он так и не бросил. И не расставался с ней ни на

миг. На это соображения у него хватило.

  Сколько дней прошло, он не знал. Стало чуть холоднее, в лесу появилось

много багряной листвы - он с трудом вспомнил слово "осень". Ему попалась

новая добыча - неведомый двуногий зверь в странной двойной шкуре, с

длинной изгнутой палкой, на которую была натянута тонкая жила. Он пускал

жалящие тонкие ветки. Он успел пустить три, прежде чем тот, что был магом,

добрался до него и оторвал голову. Раны оказались болезненными, но тут-то

ему и пригодилась та самя палка. Смутное наитие заставило его провести ее
концом по кровоточащим дырками в шкуре - и они тотчас затянулись.

  Мясо этой новой добычи так понравилось ему, что он забыл обычную

осторожность. Он двинулся вглубь леса, куда оычно забредать не осмеливался

- смутно чувствовал некую угрозу, затаившуюся там, но на сей раз не

удержался.

  Он и в самом деле вскоре нашел еще несколько таких же зверей. Самца, самку

и детеныша. Он застиг их внезапно, на берегу ручья. Самец успел пустить

свою летающее жало, но зверя это не остановило.

  Он попробовал их всех, хотя, в общем, не было голоден. Детеныш - с длинной

золотистой шерсткой на голове - оказался, как он и ожидал, лучше всего.

  Он вернулся в свое логово, бросив останки у лесного потока.

  Через два дня двуногие сами пришли к нему.

  Их было много и они вели с собой других зверей, наподобие волков, только

смелее и свирепее. Каждый их этих зверей по отдельности был ему не опасен,

но тут их собралось много, очень много - он забыл название для такого

числа.

  Они рванулись в его логово со всех сторон. Они нашли все четыре запасных

отнорка.

  Бежать было некуда. И он стал сражаться. Он убивал направо и налево,

инстинктивно стараясь не поворачиваться к ним спиной, когтями, клыками и

неожиданно оказавшейся гибельной для его врагов палкой - с нее то и дело

слетало нечто ярко-яркое, жгучее, валившее его зубастых противников одного

за другим. Логово наполнялось дымом, он не мог дышать - и ему пришлось

выбраться наружу.

  Двуногие не теряли время даром. Они окружали овраг со всех строн. И воздух

внезапно тонко и протяжно завыл, словно его наполнила неисчислимая орда

крылатых кровососов.

  А потом стрелы настигли его.

  Он взвыл от невыносимой боли - в этих стрелах было нечто кроме одного

только дерева и острого железа. Что-то: что-то еще:

  Магия! - внезапно вспомнил он слово. Волшебство. Чародейство. То, на что

способна и его палка:нет, не палка.

  Посох!

  Он начал вспоминать.

  Весь покрытый кровью, он приподнялся. Звериное сознание стремительно

уплывало, память стремительно возвращалась - память, но не прежний облик.

  - Погодите! - завопил он, когда лучники придвинулись еще ближе, продолжая

засыпать его стрелами. - Погодите! Это ошибка! Ошибка!.. Остановитесь! Я

спас мир! Спас, вы слишите меня или нет?

  Стрела ударила его прямо в рот, выбив зубы и рассеча язык.

  Он взвыл, захлебываясь кровью. Эльфы уже были со всех сторон, они бежали,

стреляя на ходу; ему оставалось только одно - вскинуть посох, но его магия

неожиданно столкнулась с чужой, и притом не ничуть уступавшей.

  Он понял, что тут собрался весь Великий Дом. Принцы и принцессы, в том

числе и еще лежавшие в колыбелях.

  Они собрались здесь, не для того, чтобы разговаривать с ним. Они собрались

для того, чтобы уничтожить безжалостное чудовище. Но почему же они не

хотят поговорить с ним, если понимают, что он владеет членораздельной

речью?

  Он захлебывался собственной кровью и уже не мог уследить за всеми

противниками. Сорвавшееся с посоха пламя испепелило трех самых храбрых или

самых глупых лучников-эльфов, оказавшихся черезчур близко - но тут еще

одна, последняя стрела ударила его в затылок и мир исчез - исчез в одной

ослепительной вспышке боли, положившей конец его мучения.

  * * *

  Ученик открыл глаза. Казалось, голова его и в самом деле пробита насквозь

эльфийской стрелой.

  Учитель смотрел на него, прямо и строго. Ученику показалось - с печалью.

  - Ты был самым лучшим, - сказал Учитель.

  - Мастер, я:

  - Теперь ты понимаешь, что это такое - жажда вернуть посох? Теперь ты

понимаешь, на что она толкнет тебя, когда придет твой день?

  - Мастер:

  - Молчи. Ты не выдержал самого главного экзамена. Я не могу учить тебя

дальше.

  - Но учитель, вы же всегда говорили:

  - Да, ты талантлив. Ты самый талантливый из всех, кто был у меня за

последние шестьдесят лет. Но:

  - Но я дрался изо всех сил, чтобы заполучить посох назад и потому не могу

стать волшеником? - он изо всех сил стискивал зубы, стараясь не

расплакаться.

  - Да. Ты не можешь стать волшебником. Тьма пустила в твоем сердце слишком

глубокие корни. Чтобы вернуть посох, ты пойдешь на любое преступление,

станешь резать женщин и пытать детей. Все, ты не мой ученик. Я отрекаюсь

от тебя. Ступай.

  Ученик резко поднялся. Он был еще молод, но на лбу уже красовался шрам,

оставленный, судя по всему, пиратской саблей.

  - Прощайте, Учитель.

  - Уходи. Я не стану желать тебе даже счастливой дороги. Лучше бы тебе не

рождаться на белый свет.

  - Почему?

  - Потому что тебя просто убьют. Ты захочешь отомстить мне, или Волшебному

Двору, или Мегане, или ордосской Академии Высокого Волшебства - и тебя

просто убьют.

  - Отчего же вы не сделаете это сами и сейчас, учитель? - угрюмо спросил

бывший ученик.

  - Не хочу марать руки, - последовал краткий ответ.

  Молодой человек коротко кивнул и пошел прочь. Он был молод и силен, но

понимал, что нападать на учителя посреди его собственного замка - как раз

и есть прямое самоубийство.

  Он шел прямо через пустой мощеный двор, к распахнутой пасти ворот. За

воротами его ждал целый мир, но юноша сейчас чувствовал себя просто

шагающим мертвецом. Мечта была мертва. Она умерла со словами отрекшегося

от него наставника.

  Что ж, значит, ему придется жить с этим чувством. Ни один чародей во всем

Эвиале не станет учить его. Ему теперь и близко не подойти к Ордосу.

  Ему оставалось только одно. Найти тех, кто противостоит его Учителю,

Волшебному Двору, Академии и всему прочему.

                                   * * *

  - Почему ты отказался от него? - хозяйка Волшебного Двора, чародейка

Мегана┼┼, с удивлением смотрела на старого мага. - Он хорош: очень хорош!

  - Разве ты не видела его испытания? Разве ты не согласна, что Тьма уже

полностью овладела им?

  - Гм: может быть так, а, может, и иначе. Но я все равно не стала бы судить

так поспешно. Жаль, что слово Учителя уже не изменишь.

  - Мне тоже жаль, - отозвался старый маг. - Но тебя не было здесь:

  - Я тебя и не виню. Что ж: пошлем весть инквизиторам. Рано или поздно этот

паренек наверняка свяжется с одним из гнезд последователей Салладорца.

Нельзя ссориться со слугами Спасителя, так что, как говорится, с паршивой

овцы хоть шерсти клок.

  - Совершенно согласен с твоим мудрым решением, достопочтенная Мегана, -

старик поклонился, пряча в бороде хитрую усмешку.

  По крайней мере, теперь ему еще долго не найдется достойного преемника.

Того, которому он должен был бы отдать свой посох.

  А когда ничего не отдаешь, так и возвращать ничего не надо.

  Дизайн и концепция Д. Рудаков

  Материалы и советы Н. Перумов
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